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1 Im ersten™®°® Jahr®'*' DariusH'®®”, des Sohnes"''?' Ahasveros™?°, aus™*%° dem Geschlecht?2*® der Meder4%74,
der™®* (iber™%" das Reich™4*® der Chalder™®”® Konig™***” geworden"**?” war, 2 im ersten™*® Jahr"®'*! seiner
Regierung™*?” merkte ich™°, Daniel"'®*°, in den Schriften"**'? auf die Zahl™***" der Jahre"®'*!, beziiglich"®** derer
das Wort""%” des HERRN"3%%® zy dem Propheten™%® Jeremia"®*'* geschehen war, dass namlich 70"7%%” Jahre8'#!
fiir die Verwiistung™272! Jerusalems"®®° vollendet™**° werden sollten. [?]79%° [?]7*'2 [?]"'%" 3 Und ich richtete™*'*
mein Angesicht™*? zu™'® Gott"*3°, dem Herrn"'®, um ihn mit Gebet™® und Flehen™*%® zu suchen™'?*%, in
Fasten"® und Sacktuch™?*? und Asche™®. 4 Und ich betete"®*'® zu dem HERRN™%8 meinem Gott™*°, und ich
bekannte"3%** und sprach™%°: Ach"®””, Herr"'*®| Du groBer"'*'® und furchtbarer®*"? Gott"*'°, der den Bund"'?®® und
die Giite™®"” denen bewahrt®'% die ihn lieben™'*” und seine Gebote™*®®” halten"®'%*1 5 Wir haben gesiindigt™?**® und
verkehrt™”®® und gottlos"7°¢! gehandelt, und wir haben uns empért™7”® und sind von™**° deinen Geboten™¢®” und
von"*8% deinen Rechten™®*' abgewichen™*®. 6 Und wir haben nicht™®% auf**'® deine Knechte™®®, die
Propheten™° gehort™8%%, die™®* in deinem Namen"®%* zu"*'3 unseren Kénigen"*4?, unseren Fiirsten®2®° und
unseren Vatern™ und zu™'® allem™% Volk™®"" des Landes"’”® geredet"'®®® haben. 7 Dein, o Herr"'% ist die
Gerechtigkeit®®, unser aber die Beschamung''®??> des Angesichts™®**’, wie es an diesem"2°%® Tag™'"” ist: der
Manner"®’® von Juda"®®? und der Bewohner™**” von Jerusalem™?®° und von ganz Israel™*’®, der Nahen"""*® und
der Fernen™*  in allen™% Landern™’®, wohin"®* H8%33 gy sie vertrieben™ hast wegen ihrer Treulosigkeit*6%,
die™* sie gegen dich begangen™*®® haben. [?]7*%° 8 HERR"%®12 Unser ist die Beschdmung™'®?* des
Angesichts™*° unserer Konige™*4%8, unserer Fiirsten"®%° und unserer Vter™', weil"®* wir gegen dich gesiindigt2*%
haben. 9 Des Herrn™'*® unseres Gottes"**®, sind die Erbarmungen™”**® und die Vergebungen™®*’; denn™*® wir
haben uns gegen ihn empdrt™77%, 10 und wir haben der Stimme®°%® des HERRN"%®8 unseres Gottes"**°, nicht3¢%®
gehorcht™% um in seinen Gesetzen™*' zu wandeln™'%®, die™** er uns durch"®®?’ seine Knechte™®®, die
Propheten™°, vorgelegt™®*'* H6#40 hat. 11 Und ganz™*% Israel™*’® hat dein Gesetz™*®" (bertreten™®* und ist
abgewichen™*%, so dass es deiner Stimme"®%%® nicht™'"'® gehorcht"€%% hat. Und so hat sich der Fluch™*?® und der
H7621 iiber™%" uns ergossen™*'®, der™®** im Gesetz™*®' Moses"*"? des Knechtes™® Gottes"**,
H3789 steht™378% weil"®°®8 wir gegen ihn gesiindigt™?*%® haben. 12 Und er hat seine Worte™'®% erf(illt"6%6°,

H8199 “indem er ein
H3808

Schwur
geschrieben
die"®* er tiber™®®?! uns und tiber™®" unsere Richter™®'®® geredet''®® hat, die™®** uns richteten
groBes™'*'® Ungliick™"**" iber™%" uns brachte"%***, so dass"** unter™®*’® dem ganzen"** Himmel"¢%* keines
geschehen"®?'? ist wie"®* dasjenige, das an Jerusalem™®® geschehen"®'® ist. 13 So wie"®** es im Gesetz
Moses"*®2 geschrieben™® steht"*7% ist all"®*% dieses"?%%® Ungliick"**! tiber™®*' uns gekommen"®*. Und wir
flehten™4°  den"®*4* HERRN"%%  unseren Gott™®, nicht™%® an™47°  dass wir von™*° unseren
Ungerechtigkeiten™®”' umgekehrt"’"?® wiren und Einsicht™’®'® erlangt hatten fiir deine Wahrheit™’". 14 Und so hat
der HERR™8 {iber™%?" das Ungliick™*®" gewacht™2*** und es tiber™®" uns kommen"®® lassen. Denn"*°% der
HERR™®  unser Gott™*, ist gerecht™®®®2 in"%%2" gjlen"3% geinen Taten™®*°, die"®** er getan™®?'® hat®; aber wir
haben seiner Stimme98 nicht%8% gehorcht™%®. 15 Und nun"®?%®, Herr""'*®, unser Gott™**°, der"®** du dein Volk™®"
aus™® dem Land"’’® Agypten"'* mit starker™®®* Hand™%’ herausgefiihrt™**'® und dir einen Namen"%*
gemacht™®'® hast, wie es an diesem™® Tag™®'"” ist - wir haben gesiindigt'®%, wir haben gottlos™"*®'
gehandelt"°'. 16 Herr"''%, nach allen"*®® deinen Gerechtigkeiten"®%®® |ass doch™** deinen Zorn"®*® und deinen
Grimm™2%* sich wenden""7% von™4®° deiner Stadt"®®% Jerusalem™®3°, deinem heiligen"®°** Berg"?°??| Dennt®°88
wegen unserer Siinden"% und der Ungerechtigkeiten"®”" unserer Véter"" sind Jerusalem™3®° und dein Volk"™*"*
zum Hohn"2"®" geworden allen™®% denen, die uns umgeben™**°. 17 Und nun"2%® hore%® unser Gott**, auf4'3
das Gebet™®%® deines Knechtes™® und auf™*'® sein Flehen™*°; und um™®'® des Herrn™'3® willen™*6® |ass dein
Angesicht'%*4? leuchten"?'® iiber™%?" dein verwiistetes ®”® Heiligtum™7%°! 18 Neige™'®¢, mein Gott™**°, dein Ohr?*!
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h"72% unsere Verwiistungen™°* und die Stadt®%, die™®** nach

und hore"®%) Offne deine Augen"®®® und sie

deinem Namen"3%** genannt"”"2" ist! Denn"38® nicht™38% ym™92" ynserer Gerechtigkeiten"®°® willen™%" legen">3%’
wir™®” unser Flehen™4¢° vor644 dir nieder"®"”, sondern™3%¢8 um"92! deiner vielen"”22” Erbarmungent”3% willen™*%*".
[2]764%7 [2]784%" 19 Herr™'%¢, horeM®%°1 Herrt'%6, vergib"**°1 Herr"'%8, hére zu und handle™?'3; zogere"®%° nicht4%8,
um™€'® deiner selbst willen*6'®, mein Gott™"**°I Denn"3%88 deine Stadt"*® und dein Volk™"" sind nach"*®?' deinem

NamenH8034 genanntH7121. [?]H7181 [?]H7181

20 Wihrend™ ich"® noch redete’'®®® und betete"®*'® und meine Siinde™*® und die Siinde"***® meines
Volkes ™" Israel™*”® bekannte"%** und mein Flehen"®%" vor®*** dem HERRN™°%8 meinem Gott™**°, fiir">**" den
heiligen™®%** Berg™2°?2 meines Gottes™**° niederlegte"**"’, 21 wihrend™*"*° ich™*®® noch redete"'® im Gebet"®*%, da
kam%° der Mann™® Gabriel"*%, den™** ich im Anfang™*¢2 im Gesicht™®", als ich ganZ'328® H3288 grmattet328

H3288 \var, gesehen""?® hatte, zu"'® mir her’ zur Zeit"®%® des Abendopfers"*°% 61538 22 Und er gab"®®® mir
Verstandnis™®®® und redete""%%® mit™>*”® mir und sprach"**: Daniel"'®°, jetzt"®?® bin ich ausgegangen™*'8, um dich
Verstandnis™®% zu lehren""®'°. 23 Im Anfang™*¢? deines Flehens™®*®° ist ein Wort™'®*” ausgegangen™2'®, und ich**°
bin gekommen"®®, um es dir mitzuteilen; denn™°% du"® bist ein Vielgeliebter™?°%2. So hore %% auf**®® das Wort™'%%”,
und verstehe"**® das Gesicht™#7%8: [2]15046 [2]19%5 24 70H7657 Wochen"762° sind tiber™®*' dein Volk™®"" und tiber>%'
deine heilige"®%** Stadt™*®% pestimmt"'?°2, um die Ubertretung"®°® zum™¢°” Abschluss™®” zu™*¢°” bringen™¢°” und
den Siinden™4%® gin28% EndeM28%6 712856 machen™%%° und die Ungerechtigkeit™’”" zu siihnen"®?2 und eine
ewige™"®® Gerechtigkeit®®* einzufiihren™®*® und Gesicht"®*”” und Propheten®®*® zu versiegeln und ein
Allerheiligstes 944 "6%44 7y salben™®%. 25 So wisse™%*° denn und verstehe™®'®: Vom"*8® Ausgehen"*'®' des
WortesH'®%”  Jerusalem™®° wiederherzustellen’’2* und zu bauen™'®°) bis"™"** auf den Messias'*®®®, den
Fiirsten™%7°  sind 7"7%%" Wochen"%2° und 62187 H8346 \Wochen"76%. StraBen"’% und Graben"#*? werden
wiederhergestellt"””® und gebaut”''?® werden'!, und zwar in Drangsal™®®® der Zeiten™®?*¢. 26 Und nach™'® den
2H8147 H8346 \\ochen7620 wird der Messias *8%° weggetan®72'2 werden und nichts ' haben. Und das Volk™%"" des
kommenden"®® Fiirsten™%7 wird die Stadt"**%? und das Heiligtum™®** zerstéren™"®*3, und das Ende"**® davon wird
durch die tberstromende’8%® Flut?78%® sein'®; und bis™%* ans Ende™"%%: KriegH**?!, Festbeschlossenes™®2 von
Verwiistungen®7#. 27 Und er wird einen festen Bund"'2° mit den Vielen™""22""* schlieBen""%® fiir eine"?>® Woche762°;
und zur Halfte™®” der Woche"®° wird er Schlachtopfer™®’’” und Speisopfer™*®® aufhéren™’®”® lassen. Und
wegen™®®' der Beschirmung™®”' der Grauel™?*''® wird ein Verwiister™* kommen'®, und zwar bis™7%*
H278217 H807418 H5413

Vernichtung™®'” und Festbeschlossenes iiber™®" das Verwiistete ausgegossen**'® werden.
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FuBnoten

1. Eig. die Trimmer
2. So nach der letzten kritischen Ausgabe des hebr. Textes. And. I.: Herr!
3. 0. dass er ein groBes Ungliick Giber uns bringen wiirde
4. Vergl. Jer. 1,12; 31,28
5.0. tut
6.d.h. den Erweisungen, Bestatigungen deiner Gerechtigkeit
7.And. Ub.: im Gesicht gesehen hatte, schnell fliegend zu mir her
8. Eig. Abendspeisopfers
9.Nach and. Les.: die Stinden zu versiegeln
10. Eig. bis auf einen Gesalbten, einen Firsten
11. Eig. Es (Jerusalem) wird wiederhergestellt usw. werden zu StraBen und Graben
12. Eig. ausgerottet
13. O. Und die Stadt und das Heiligtum wird das Volk des Firsten zerstéren, der kommen und dessen Ende in der
Uberstréomenden Flut sein wird
14.d.h. mit der Masse des judischen Volkes
15. Viell. der Grauelgdétzen. O. Uber den Fliigel (Beschirmer) der Grauel
16. And. Ub.: neben dem Fliigel (né@ml. der Cherubim) werden Grauel der Verwiistung stehen
17.Vergl. Jes. 10,23; 28,22
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18. And.: den Verwister
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